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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 1031/2014
z dnia 29 wrzes$nia 2014 r.

ustanawiajgce dalsze tymczasowe nadzwyczajne Srodki wsparcia producentéw niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnoci jego art. 219 ust. 1 w zwigzku z art. 228,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 7 sierpnia rzad rosyjski wprowadzil zakaz przywozu niektérych produktéw z Unii do Rosji, w tym
owocéw i warzyw. Zakaz ten spowodowal powazne zagrozenie wystgpieniem zaklcen na rynku spowodowa-
nych znacznym spadkiem cen ze wzgledu na fakt, ze wazny rynek eksportowy z dnia na dzien stal si¢ niedo-

stepny.

(2)  To zagrozenie wystapieniem zakldcei na rynku ma szczegdlne znaczenie w odniesieniu do sektora owocéw i
warzyw, w przypadku ktérych w biezacym okresie roku zbierane sg duze ilosci fatwo psujacych si¢ produktéw.

(3) W zwiazku z tym na rynku wystapila sytuacja, ktorej — jak si¢ wydaje — zwykle Srodki dostgpne na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nie mogg zaradzic.

(4)  Aby obecna sytuacja na rynku nie przerodzila si¢ w jego powazniejsze lub przedtuzajace si¢ zaklocenie, przyjeto
rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 932/2014 (%). Przewidywalo ono maksymalne kwoty pomocy na
operacje wycofania z rynku, niezbierania plonéw i zielonych zbioréw. Konieczne sa jednak dalsze $rodki
wsparcia. Mechanizm wprowadzony w tym rozporzadzeniu nalezy zatem uzupekni¢ $rodkami w formie dodatko-
wego, ukierunkowanego wsparcia dla okreslonych iloci produktéw, obliczonych na podstawie dotychczasowego

wywozu do Rosji.

(5)  Nalezy przyja¢ dalsze tymczasowe nadzwyczajne Srodki wsparcia dla pomidoréw, marchwi, kapusty, stodkiej
papryki, kalafioréw i brokuléw glowiastych, ogdérkéw i korniszondw, grzybéw, jablek, gruszek, sliwek, owocow
miekkich, winogron stotowych $wiezych, owocow kiwi, pomarancz stodkich, klementynek i mandarynek.

(6) Biorgc pod uwage szacowane, objete zakazem ilosci, pomoc finansowa Unii powinna zosta¢ przyznana zgodnie z
ilosciami przedmiotowych produktéw. Obliczanie tych ilosci powinno by¢ wykonane dla kazdego paristwa czlon-
kowskiego w zaleznosci od poziomu jego wywozu do Rosji przedmiotowych produktéw w ostatnich trzech
latach minus ilosci, ktére zostaly juz zgloszone na podstawie rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 932/2014.

(7)  Oczekuje sig, ze produkty objete niniejszym rozporzadzeniem, ktére bytyby wywiezione do Rosji, zostang prze-
kierowane na rynki innych panstw cztonkowskich. Producenci tych samych produktéw w tych pafistwach czlon-
kowskich, ktérzy nie wywozili dotychczas swoich produktéw do Rosji, moga zatem spotkal si¢ ze znacznym
zakloceniem na rynku i spadkiem cen.

(8)  Z tego wzgledu, a takze w celu stabilizacji rynku, pomoc finansowa Unii powinna by¢ dostepna dla producentéw
we wszystkich pafistwach czlonkowskich w odniesieniu do jednego lub wigcej produktéw objetych niniejszym
rozporzadzeniem, ale przedmiotowe ilosci nie mogg przekracza¢ 3 000 ton na panstwo czlonkowskie.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 932/2014 z dnia 29 sierpnia 2014 r. ustanawiajace tymczasowe nadzwyczajne $rodki
wsparcia dla producentéw niektérych owocéw i warzyw oraz zmieniajgce rozporzadzenie delegowane (UE) nr 913/2014 (Dz.U.L 259 z
30.8.2014,s. 2).



30.9.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 284/23

(9)  Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ swobode w podjeciu decyzji dotyczacej wykorzystania lub niewykorzystania
przedmiotowej ilosci 3 000 ton. W tym ostatnim przypadku powinny one powiadomi¢ Komisj¢ w terminie
pozwalajacym jej zdecydowaé o ponownym przydziale niewykorzystanych ilosci.

(10) Wycofanie z rynku, niezbieranie plonéw i zielone zbiory stanowia skuteczne $rodki zarzadzania kryzysowego w
przypadku nadwyzki owocdéw i warzyw wynikajacej z przejsciowych i niemozliwych do przewidzenia okolicz-
noéci. Panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przydzielenia udostgpnionych im ilosci do jednego lub
kilku z tych Srodkéw w celu zapewnienia najbardziej efektywnego wykorzystania dostgpnych kwot.

(11)  Ograniczenie polegajace na tym, ze wsparcie moze by¢ udzielone na wycofanie z rynku 5 % produkcji wprowa-
dzonej do obrotu, okreslone w rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 932/2014, nalezy tymczasowo uchylic.
Pomoc finansowa Unii powinna zatem zostal przyznana nawet w przypadku, gdy wycofanie z rynku przekracza
pulap 5 %.

(12)  Pomoc finansowa na wycofanie z rynku powinna opiera¢ si¢ na odpowiednich kwotach okreslonych w zalgczniku
XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 543/2011 (') w odniesieniu do wycofania z rynku w celu
bezplatnej dystrybucji i w odniesieniu do wycofania z rynku do innych przeznaczen. W odniesieniu do
produktéw, dla ktérych w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011 nie ustalono
zadnej kwoty, maksymalne kwoty powinny zosta¢ ustalone w niniejszym rozporzadzeniu.

(13) Biorgc pod uwage fakt, ze kwoty dotyczace pomidoréw, okreslone w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 543/2011, odnosza si¢ do roku gospodarczego dla pomidoréw przeznaczonych do przetworzenia
i pomidoréw do spozycia jako produkty $wieze, nalezy sprecyzowad, Ze maksymalna kwota majgca zastosowanie
do pomidoréw do spozycia jako produkty $wieze do celéw niniejszego rozporzadzenia dotyczy okresu od dnia
1 listopada do dnia 31 maja.

(14) W $wietle wyjatkowych zakl6cen na rynku i w celu zagwarantowania, ze wszyscy producenci owocow i warzyw
otrzymaja unijne wsparcie, pomoc finansowa Unii na wycofanie z rynku powinna zosta¢ réwniez przyznana
producentom owocéw i warzyw, ktorzy nie sg cztonkami uznanych organizacji producentow.

(15) W celu wspierania bezplatnej dystrybucji wycofanych owocéw i warzyw w niektérych organizacjach, takich jak
organizacje charytatywne i szkoly, oraz wszelkich innych réwnoznacznych przeznaczen zatwierdzonych przez
panstwa czlonkowskie, zastosowanie powinno mie¢ réwniez 100 % maksymalnych kwot ustalonych w zalacz-
niku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 w odniesieniu do producentéw, ktérzy nie sa czton-
kami uznanych organizacji producentéw. W przypadku operacji wycofania z rynku do przeznaczen innych niz
bezplatna dystrybucja powinni oni otrzyma¢ 50 % maksymalnych ustalonych kwot. W tym kontekscie produ-
cenci, ktérzy nie sa czlonkami uznanej organizacji producentéw, powinni spelnial takie same lub podobne
warunki jak organizacje producentéw. Powinni oni zatem podlegal, podobnie jak uznane organizacje produ-
centéw, odpowiednim przepisom ustanowionym w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 i rozporzadzeniu wyko-
nawczym (UE) nr 543/2011.

(16)  Organizacje producentéw sg gléwnymi podmiotami w sektorze owocdw i warzyw, s wiec najodpowiedniejszymi
podmiotami, by zagwarantowal, ze pomoc finansowa Unii na wycofanie z rynku zostanie wyplacona produ-
centom, ktdrzy nie sg cztonkami uznanych organizacji producentéw. Powinny one zapewnia¢ wyplate tej pomocy
producentom, ktérzy nie s cztonkami uznanych organizacji producentéw, na podstawie zawartych z nimi uméw.
Jako ze nie we wszystkich panstwach czlonkowskich poziom zorganizowania rynku owocéw i warzyw po stronie
podazy jest jednakowy, w uzasadnionych przypadkach nalezy umozliwi¢ wlasciwym organom pafistw czlonkow-
skich bezposrednig wyptate wsparcia dla producentdw.

(17) Panstwa cztonkowskie powinny ustali¢ kwoty wsparcia z tytutu niezbierania plonéw lub zielonych zbioréw, w
odniesieniu do hektara, na poziomie nieprzekraczajagcym 90 % maksymalnych kwot wsparcia z tytulu wycofania
z rynku, ktére majg zastosowanie do wycofania z rynku do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja i
zostaly okre$lone w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, lub w odniesieniu do
produktéw, dla ktérych nie ustalono zadnej kwoty w wymienionym zalaczniku — maksymalnych kwot okreslo-
nych w niniejszym rozporzadzeniu. W przypadku pomidoréw przeznaczonych do spozycia jako produkty Swieze
kwota brang pod uwage przez paristwa czlonkowskie powinna by¢ kwota okreslona w zalgczniku XI do rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 na okres od dnia 1 listopada do dnia 31 maja. Niezbieranie plonéw
powinno uzyskaé wsparcie nawet w przypadku, gdy z danego obszaru produkeji pozyskiwano produkcje w
celach handlowych w trakcie normalnego cyklu produkeyjnego.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady stosowania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektora owocoéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw
(Dz.U.L157215.6.2011, 5. 1).
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(18) Organizacje producentéw majg wspolne zdolnosci w zakresie podazy i s3 w stanie dzialaé szybciej niz produ-
cenci, ktérzy nie sg czlonkami takich organizacji, w przypadku gdy maja do czynienia z wigkszymi ilo$ciami
majacymi bezposredni wplyw na rynek. W zwigzku z tym w celu zapewnienia bardziej efektywnego wdrozenia
nadzwyczajnych $rodkéw wsparcia przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu oraz celem przyspieszenia
stabilizacji rynku, w odniesieniu do producentéw bedacych cztonkami uznanych organizacji producentéw nalezy
zwigkszy¢ pomoc finansowg Unii na wycofania z rynku do przeznaczeri innych niz bezplatna dystrybucja do
75 % odno$nych kwot maksymalnych ustalonych dla wsparcia na wycofanie z rynku do innych przeznaczen.

(19) W odniesieniu do wycofania z rynku pomoc finansowa Unii na operacje niezbierania plonéw i zielonych zbioréw
powinna réwniez zostaé przyznana producentom, ktérzy nie s3 czlonkami uznanych organizacji producentéw.
Pomoc finansowa powinna wynie$¢ 50 % maksymalnych kwot wsparcia ustalonych dla organizacji producentéw.

(20)  Biorgc pod uwage duzg liczbe producentéw, ktérzy nie sg cztonkami organizacji producentéw, i potrzebe prze-
prowadzania kontroli, ktére beda wiarygodne i wykonalne, pomocy finansowej Unii nie nalezy przyznawac
producentom, ktdrzy nie s3 cztonkami organizacji producentéw, w odniesieniu do zielonych zbioréw owocéw i
warzyw, ktorych normalne zbiory juz si¢ rozpoczely, oraz w odniesieniu do niezbierania plonéw, w przypadku
gdy z danego obszaru produkgji pozyskiwano produkcje w celach handlowych w trakcie normalnego cyklu
produkcyjnego. W zwigzku z tym producenci, ktérzy nie sg czlonkami uznanych organizacji producentéw,
powinni podlegaé, podobnie jak uznane organizacje producentéw, odpowiednim przepisom ustanowionym w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 543/2011.

(21) W odniesieniu do producentéw, ktérzy nie sa czlonkami organizacji producentéw, wyplaty pomocy finansowej
Unii na operacje niezbierania plonéw i zielonych zbioréw powinien dokonywaé bezposrednio wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego. Ten wiasciwy organ powinien wyplacaé odpowiednie kwoty producentom zgodnie z
rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 5432011 oraz z odpowiednimi przepisami i procedurami krajowymi.

(22) W celu zagwarantowania, ze pomoc finansowa Unii dla producentéw niektérych owocéw i warzyw jest wyko-
rzystywana na zamierzone cele oraz w celu zapewnienia skutecznego wykorzystania budzetu Unii, panstwa
czlonkowskie powinny wprowadzi¢ rozsadny poziom kontroli. W szczegdlnosci nalezy przeprowadzaé kontrole
dokumentacji, kontrole identyfikacyjne, kontrole bezposrednie oraz kontrole na miejscu, obejmujace rozsadna
ilos¢ produktéw, obszaréw, organizacji producentéw i producentéw, ktérzy nie sg czlonkami uznanych organi-
zacji producentéw. Panstwa czlonkowskie powinny zagwarantowal, ze operacje wycofania z rynku, zielonych
zbioréw i niezbierania plonéw w odniesieniu do pomidoréw dotycza jedynie odmian przeznaczonych do
spozycia jako produkty Swieze.

(23) Panstwa czlonkowskie powinny w regularnych odstgpach czasu powiadamiaé Komisj¢ o operacjach realizowanych
przez organizacje producentéw oraz przez producentéw, ktorzy nie sg cztonkami organizacji.

(24) W celu wywarcia natychmiastowego wplywu na rynek oraz aby przyczyni¢ si¢ do stabilizacji cen, niniejsze rozpo-
rzadzenie powinno wej$¢ w zycie w dniu jego opublikowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono przepisy dotyczace tymczasowych nadzwyczajnych unijnych $rodkéw
wsparcia, ktére majg by¢ przyznane organizacjom producentéw w sektorze owocéw i warzyw, uznanym zgodnie z
art. 154 rozporzadzenia (UE) nr 13082013, oraz producentom, ktdrzy nie sa cztonkami takich organizacji.

Te tymczasowe nadzwyczajne unijne Srodki wsparcia obejmujg operacje wycofania z rynku, niezbierania plonéw i zielo-
nych zbioréw.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, przyznawane jest w odniesieniu do nastepujacych produktéw sektora owocoéw
i warzyw, przeznaczonych do spozycia jako produkty Swieze:

a) pomidory objete kodem CN 0702 00 00;
b) marchew objeta kodem CN 0706 10 00;

¢) kapusta objeta kodem CN 0704 90 10;
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d) stodka papryka objeta kodem CN 0709 60 10;

e) kalafiory i brokuly glowiaste objete kodem CN 0704 10 00;
f) ogorki objete kodem CN 0707 00 05;

g) korniszony objete kodem CN 0707 00 90;

h) grzyby z rodzaju Agaricus objete kodem CN 0709 51 00;

i) jablka objete kodem CN 0808 10;

j)  gruszki objete kodem CN 0808 30;

k) sliwki objete kodem CN 0809 40 05;

) owoce migkkie objete kodami CN 0810 20, 0810 30 i 0810 40;
m) winogrona stolowe, §wieze objete kodem CN 0806 10 10;
n) owoce kiwi objete kodem CN 0810 50 00.

o) pomarancze stodkie objete kodem CN 0805 10 20;

p) klementynki objete kodem CN 0805 20 10;

q) mandarynki (wlgcznie z tangerinami i mandarynkami satsuma); wilkingi i podobne mieszance cytrusowe objete
kodami CN 0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70 oraz 0805 20 90.

3. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje dzialania prowadzone w okresie od dnia 30 wrzes$nia 2014 r. do
dnia, w ktérym iloSci okre$lone w art. 2 ust. 1 zostang wyczerpane w kazdym zainteresowanym panstwie cztonkow-
skim, lub do dnia 31 grudnia 2014 r., w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat nastgpuje wczesniej.

Artykut 2
Przydzielenie maksymalnych ilo$ci pafistwom czlonkowskim

1.  Wsparcie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, jest udostgpnione panstwom czlonkowskim w odniesieniu do ilosci
produktéw okreslonych w zalgczniku 1.

Wsparcie to jest rowniez dostepne we wszystkich panstwach czlonkowskich na operacje wycofania, zielonych zbioréw
lub niezbierania plonéw, w odniesieniu do jednego lub wigcej produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 i okre$lonych
przez panstwo czlonkowskie, pod warunkiem ze przedmiotowa dodatkowa ilo$¢ nie przekracza 3 000 ton na pafistwo
cztonkowskie.

2. W odniesieniu do iloSci na panstwo czlonkowskie, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie moga okresli¢
dla kazdego produktu badZ grupy produktéw ilosci, ktére maja zostaé wycofane z rynku w celu bezplatnej dystrybuciji i
do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja, jak réwniez obszar réwnowazny, na ktérym stosuje si¢ zielone zbiory
i niezbieranie plonéw.

3. Panstwa czlonkowskie mogg zdecydowa¢ do dnia 31 pazdziernika 2014 r. o niewykorzystywaniu iloéci 3 000 ton
lub jej czesci. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich niewykorzystanych ilosciach do dnia
31 pazdziernika 2014 r. Z chwila powiadomienia operacje prowadzone w danym panstwie cztonkowskim nie kwalifi-
kuja si¢ do wsparcia w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Przydzielenie ilo$ci producentom

Panstwa czlonkowskie przydzielaja ilosci, o ktérych mowa w art. 2, pomiedzy organizacje producentéw i producentow,
ktérzy nie sg cztonkami organizacji producentéw, zgodnie z zasadg ,kto pierwszy, ten lepszy”.
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Panstwa cztonkowskie mogg jednak podjaé decyzje o ustanowieniu innego systemu przydzielania ilo$ci, pod warunkiem
ze system ten opiera si¢ na obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriach. W tym celu pafistwa cztonkowskie moga
wzig¢ pod uwage zasieg skutkéw rosyjskiego zakazu przywozu dla przedmiotowych producentéw.

Artykut 4
Pomoc finansowa na wycofania dla organizacji producenté6w

1. Pomoc finansowa Unii przyznaje si¢ w odniesieniu do operacji wycofania z rynku w celu bezplatnej dystrybucji, o
ktérej mowa w art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, i do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja,
przeprowadzanych w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, oraz w
okresie, 0 ktérym mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli produkty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, s3 wycofane w okresie, o ktérym
mowa w art 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, nie stosuje si¢ do nich pulapu 5 %, o ktérym mowa w art. 34 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz w art. 79 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011.

3. W przypadku produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, ale niewymienionych w
zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, maksymalne kwoty wsparcia sg okreslone w zalacz-
niku II do niniejszego rozporzadzenia.

4. W przypadku pomidoréw maksymalna kwota jest kwotg okreslong w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 543/2011 w okresie od dnia 1 listopada do dnia 31 maja.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 pomoc finansowa Unii na operacje
wycofania z rynku do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja jest réwna 75 % maksymalnych kwot wsparcia dla
innych przeznaczen, o ktérych mowa w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz w
zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

6.  Pomoc finansowa Unii, o ktérej mowa w ust. 1, jest dostgpna dla organizacji producentéw, nawet jezeli nie przewi-
dujg one w swoich programach operacyjnych i krajowych strategiach pafistw cztonkowskich takich operacji wycofania z
rynku. Artykut 32 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz art. 55 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011 nie majg zastosowania do pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego artykutu.

7. Pomoc finansowa Unii, o ktérej mowa w ust. 1, nie jest uwzgledniana do celéw obliczenia pulapéw, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013.

8. Pulap jednej trzeciej wydatkéw, o ktérym mowa w art. 33 ust. 3 akapit czwarty rozporzadzenia (UE)
nr 13082013, oraz pulap przewidujacy zwigkszenie kwoty funduszu operacyjnego o maksymalnie 25 %, o ktérym
mowa w art. 66 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, nie majg zastosowania w odniesieniu do
wydatkow poniesionych na operacje wycofania produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
jezeli produkty te s3 wycofane w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

9.  Wydatki poniesione na podstawie niniejszego artykutu stanowig cze$¢ funduszu operacyjnego organizacji produ-
centow.

Artykut 5
Pomoc finansowa na wycofania dla producentéw, ktorzy nie sa czlonkami organizacji producentéw

1. Pomoc finansowa Unii przyznaje si¢ producentom owocow i warzyw, ktorzy nie sg czlonkami uznanej organizacji
producentdéw, zgodnie z niniejszym artykulem na:

a) operacje wycofania z rynku w celu bezplatnej dystrybucji, o ktérych mowa w art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013;

b) operacje wycofania do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja.

W odniesieniu do operacji wycofania z rynku, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), maksymalne kwoty pomocy
finansowej to kwoty okreslone w zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz w zalacz-
niku II do niniejszego rozporzadzenia.
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W przypadku pomidoréw maksymalna kwota jest kwotg okre$long w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 543/2011 w okresie od dnia 1 listopada do dnia 31 maja.

W odniesieniu do operacji wycofania z rynku, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b), maksymalne kwoty pomocy
finansowej s3 réwne 50 % kwot okreslonych w zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz
w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku pomidoréw ta maksymalna kwota jest réwna 50 % kwoty okre$lonej w zalgczniku XI do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 543/2011 w okresie od dnia 1 listopada do dnia 31 maja.

2. Pomoc finansowa, o ktérej mowa w ust. 1, jest dostgpna na wycofanie produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2,
jezeli produkty te sa wycofane w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3.

3. Producenci zawierajg umowe z uznang organizacjg producentéw w odniesieniu do calkowitej ilosci produktéw,
ktére maja zostaé dostarczone na mocy niniejszego artykutu. Organizacje producentéw przyjmujg wszystkie uzasad-
nione wnioski producentéw, ktérzy nie sa cztonkami uznanej organizacji producentéw. Iloci dostarczone przez produ-
centéw, ktdrzy nie sa cztonkami organizacji, s3 zgodne z wielko$cia regionalnych plonéw i odno$na powierzchnia.

4. Pomoc finansowa jest wyplacana producentom, ktérzy nie s cztonkami uznanej organizacji producentéw, przez
organizacj¢ producentéw, z ktéra podpisali oni umowe.

Kwoty, ktére odpowiadaja kosztom faktycznie poniesionym przez organizacje producentéw na wycofanie odno$nych
produktéw, zatrzymuje organizacja producentéw. Przedmiotowe koszty nalezy udokumentowaé, przedstawiajac odpo-
wiednie faktury.

5. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, na przyklad przy niskim stopniu zorganizowania producentéw w danym
panstwie czlonkowskim, oraz w niedyskryminacyjny sposéb, panstwa czlonkowskie moga umozliwi¢ producentom,
ktérzy nie sg czlonkami uznanej organizacji producentéw, zastgpienie zawarcia umowy, o ktérej mowa w ust. 3, powia-
domieniem wlasciwego organu danego parnstwa czlonkowskiego. Na potrzeby takiego powiadomienia stosuje si¢ odpo-
wiednio art. 78 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011. Iloici dostarczone przez producentéw, ktérzy nie sg
cztonkami organizacji, sa zgodne z wielkoscia regionalnych plonéw i odnosna powierzchnia.

W takich przypadkach wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego wyplaca pomoc finansowg Unii bezposrednio produ-
centom. W tym celu panstwa cztonkowskie przyjmuja nowe lub stosujg obowigzujace przepisy lub procedury krajowe.

6. W przypadku gdy uznanie organizacji producentéw zostalo zawieszone na podstawie art. 114 ust. 2 rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, jej cztonkéw uznaje si¢ za producentéw niebedacych czlonkami uznanej orga-
nizacji producentéw do celéw niniejszego artykutu.

7. Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011, jak réwniez art. 4 ust. 6-9
niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do niniejszego artykutu.

Artykut 6
Pomoc finansowa na niezbieranie plonéw i zielone zbiory dla organizacji producentéw

1. Pomoc finansowg Unii przyznaje si¢ na operacje niezbierania plonéw i zielonych zbioréw, przeprowadzane w
odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, i w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.

2. Wsparcie dla zielonych zbioréw obejmuje tylko produkty, ktére fizycznie znajduja si¢ na polach i faktycznie
zostajg zebrane w ramach zielonych zbioréw. Na zasadzie odstepstwa od art. 85 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 543/2011 panstwa czlonkowskie okreslajg kwoty wsparcia, obejmujgce zaréwno pomoc finansowa Unii, jak i
wklad organizacji producentéw w odniesieniu do niezbierania plonéw i zielonych zbioréw, na hektar na poziomie
nieprzekraczajagcym 90 % kwot ustalonych w odniesieniu do wycofania z rynku do przeznaczen innych niz bezplatna
dystrybucja w zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia. W przypadku pomidoréw ta kwota jest réwna 90 % kwoty okreslonej w zalaczniku XI do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 w okresie od dnia 1 listopada do dnia 31 maja w odniesieniu do operacji
wycofania z rynku do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybugja.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 pomoc finansowa Unii na niezbieranie
plonéw i zielone zbiory jest réwna 75 % kwot ustalonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z akapitem pierwszym.
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3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 85 ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011 $rodki
w zakresie niezbierania plonéw, o ktérych mowa w art. 84 ust. 1 lit. b) wspomnianego rozporzadzenia, moga by¢ podej-
mowane, w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i w okresie, o
ktérym mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, nawet w przypadku, gdy z danego obszaru produkcji pozyski-
wano produkcje w celach handlowych w trakcie normalnego cyklu produkcyjnego. W takich przypadkach kwoty
wsparcia, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, zostajg proporcjonalnie obnizone z uwzglednieniem produkgji
juz zebranej ustalonej na podstawie ewidencji zapaséw i ksigg finansowych danej organizacji producentéw.

4. Pomoc finansowa Unii przyznaje si¢, nawet jesli organizacje producentéw nie uwzglednily tych operacji w swych
programach operacyjnych lub krajowych strategiach panstw czlonkowskich. Artykut 32 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 oraz art. 55 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 nie majg zastosowania do pomocy
finansowej Unii na podstawie niniejszego artykulu.

5. Pulap jednej trzeciej wydatkéw, o ktérym mowa w art. 33 ust. 3 akapit czwarty rozporzadzenia (UE)
nr 13082013, oraz pulap przewidujacy zwigkszenie kwoty funduszu operacyjnego o maksymalnie 25 %, o ktérym
mowa w art. 66 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, nie majg zastosowania w odniesieniu do
wydatkéw poniesionych na $rodki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu i zwiazane z produktami, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporza-
dzenia.

6. Pomoc finansowa Unii nie jest uwzgledniana do celéw obliczenia pulapéw, o ktérych mowa w art. 34 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

7. Wydatki poniesione na podstawie niniejszego artykulu stanowia cz¢$¢ funduszu operacyjnego organizacji produ-
centow.

Artykut 7

Pomoc finansowa na niezbieranie plonéw i zielone zbiory dla producentéw, ktérzy nie s3 czlonkami organi-
zacji producentéw

1. Pomoc finansowa Unii przyznaje si¢ producentom, ktérzy nie sa cztonkami uznanych organizacji producentéw, na
przeprowadzenie operacji niezbierania plonéw i zielonych zbioréw, w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w
art. 1 ust. 2, i w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 85 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 zastosowanie majg nastepu-
jace zasady:

a) wsparcie dla zielonych zbioréw obejmuje tylko produkty, ktére fizycznie znajduja si¢ na polach i faktycznie zostaja
zebrane w ramach zielonych zbioréw i dla ktérych normalne zbiory jeszcze si¢ nie zaczely;

b) Srodki w zakresie niezbierania plonéw nie s3 podejmowane w przypadku, gdy z danego obszaru produkcji pozyski-
wano produkcje w celach handlowych w trakcie normalnego cyklu produkcyjnego;

c) zielone zbiory i niezbieranie plonéw w zadnym wypadku nie sg stosowane jednocze$nie w odniesieniu do tego
samego produktu i tego samego obszaru.

2. Kwoty pomocy finansowej Unii na operacje niezbierania plonéw i zielonych zbioréw sa réwne 50 % kwot okreslo-
nych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 2.

3. Producenci, ktérzy nie sg cztonkami uznanej organizacji producentéw, dokonuja odpowiedniego powiadomienia
wlasciwego organu danego paristwa czlonkowskiego zgodnie z przepisami szczegélowymi, przyjetymi przez dane
panstwo czlonkowskie na podstawie art. 85 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011.

W takich przypadkach wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego wyplaca pomoc finansowa Unii bezposrednio produ-
centom. W tym celu panstwa czlonkowskie przyjmujg nowe lub stosuja obowiazujace przepisy lub procedury krajowe.

4. W przypadku gdy uznanie organizacji producentéw zostalo zawieszone na podstawie art. 114 ust. 2 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, jej cztonkéw uznaje si¢ za producentéw niebedacych czlonkami uznanej orga-
nizacji producentéw do celéw niniejszego artykutu.

5. Rozporzgdzenie (UE) nr 1308/2013 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 stosuje si¢ odpowiednio w
odniesieniu do niniejszego artykutu.
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Artykut 8
Kontrole operacji wycofania, niezbierania plonéw i zielonych zbioréw

1. Operacje wycofania, o ktérych mowa w art. 4 i 5, podlegaja kontrolom pierwszego szczebla zgodnie z art. 108
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011. Takie kontrole obejmuja jednak co najmniej 10 % iloSci produktéw
wycofanych z rynku i co najmniej 10 % organizacji producentéw korzystajacych z pomocy finansowej Unii, o ktdrej
mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do operacji wycofania z rynku, o ktérych mowa w art. 5 ust. 5, kontrole pierwszego szczebla obejmujg
jednak 100 % ilosci produktéw wycofanych z rynku.

2. Operagje niezbierania plonéw i zielonych zbioréw, o ktérych mowa w art. 6 i 7, podlegaja kontrolom i warunkom
okreslonym w art. 110 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, z wyjatkiem wymogu nieprzeprowadzania
czeSciowych zbioréw w przypadku stosowania odstgpstwa przewidzianego w art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
Kontrole obejmuja co najmniej 25 % danych obszaréw produkji.

W odniesieniu do operacji niezbierania plonéw i zielonych zbioréw, o ktérych mowa w art. 7, kontrole obejmuja 100 %
danych obszaréw produkdji.

3. Operacje wycofania, o ktérych mowa w art. 4 i 5, podlegaja kontrolom drugiego szczebla zgodnie z art. 109
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011. Kontrole na miejscu obejmuja jednak co najmniej 40 % podmiotéw
podlegajacych kontrolom pierwszego szczebla oraz co najmniej 5 % ilosci produktéw wycofanych z rynku.

4. Panstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki kontroli, aby zapewnié, by operacje wycofania z rynku,
niezbierania plonéw i zielonych zbior6w w odniesieniu do pomidoréw obejmowaly jedynie odmiany przeznaczone do
spozycia jako produkty Swieze.

Artykut 9
Whioski o przyznanie pomocy finansowej Unii i jej wyplata

1. Organizacje producentéw skladajag wnioski o wyplate pomocy finansowej Unii, o ktérej mowa w art. 4, 5 i 6, do
dnia 31 stycznia 2015 r.

2. Do dnia 31 stycznia 2015 r. organizacje producentéw wnioskujg o platno$¢ caloéci pomocy finansowej Unii, o
ktérej mowa w art. 4 i 6 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z procedurg okreSlong w art. 72 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 543/2011.

Jednakze nie majg zastosowania art. 72 akapit pierwszy oraz akapit drugi zdanie pierwsze rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 543/2011, jak réwniez pulap 80 % wstepnie zatwierdzonej kwoty pomocy dla danego programu opera-
cyjnego ustanowiony w akapicie trzecim wspomnianego artykutu.

3. Producencdi, ktdrzy nie s3 cztonkami uznanej organizacji producentéw i nie podpisali umowy z uznang organizacjg
producentéw, przed uplywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1, zwracaja si¢ do wlasciwych organéw wyznaczonych
przez panstwa czlonkowskie w celu otrzymania pomocy finansowej Unii dla celéw art. 51 7.

4. Do wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, dolgcza si¢ dokumentacje dodatkows uzasadniajaca kwote pomocy
finansowej Unii, ktdrej dotyczy wniosek, i pisemne o$wiadczenie, ze w odniesieniu do operacji kwalifikujacych si¢ do
otrzymania pomocy finansowej Unii na mocy niniejszego rozporzadzenia wnioskodawca nie otrzymal i nie otrzyma
zadnego podwdjnego finansowania unijnego lub krajowego ani odszkodowania w ramach polisy ubezpieczeniowej.

Artykut 10
Powiadomienia

1. W odniesieniu do kazdego produktu panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji do dnia 30 wrze$nia 2014 r.,
15 pazdziernika 2014 r., 31 pazdziernika 2014 r., 15 listopada 2014 r., 30 listopada 2014 r., 15 grudnia 2014 r.,
31 grudnia 2014 r., 15 stycznia 2015 r., 31 stycznia 2015 r. i 15 lutego 2015 r. nastepujace informacje:

a) ilosci wycofane w celu bezplatnej dystrybucji;
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b) ilosci wycofane do przeznaczen innych niz bezplatna dystrybucja;

) obszar réwnowazuny, na ktérym stosuje si¢ zielone zbiory i niezbieranie plonéw;

d) calos¢ wydatkéw poniesionych w odniesieniu do iloéci i obszaréw, o ktérych mowa w lit. a), b) i c).
Tylko operacje zrealizowane s3 umieszczane w powiadomieniach.

W odniesieniu do tych powiadomien panstwa czlonkowskie korzystaja z modelu zawartego w zalaczniku IIL

2. W chwili skladania pierwszego powiadomienia pafistwa cztonkowskie informuja Komisje o kwotach wsparcia usta-
lonych przez nie zgodnie z art. 79 ust. 1 lub art. 85 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 i art. 41 5
niniejszego rozporzadzenia, wykorzystujac w tym celu modele zawarte w zalaczniku IV.

Artykut 11
Wyplata pomocy finansowej Unii

Wydatki panstw czlonkowskich w odniesieniu do platnosci w ramach niniejszego rozporzadzenia kwalifikuja si¢ do
pomocy finansowej Unii jedynie w przypadku, gdy zostaly dokonane do dnia 30 czerwca 2015 r.

Artykut 12
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



Maksymalne ilo$ci produktéw przydzielonych na pafstwo cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1.

ZALACZNIK I

(w tonach) Jablka i gruszki Sliwki, winogrolliliz;?to}owe i owoce Pomidory, marchi\(;v; I;};)ch)krjlypapryka, ogorki i Pomaraléf;ﬁag;?keintynki i
Belgia 43 300 1380 14 750 0
Niemcy 13 100 0 0 0
Grecja 5100 28 475 750 10 750
Hiszpania 8 700 6 900 20 400 58 600
Francja 28 950 500 1 600 0
Chorwacja 1050 0 0 7 900
Wilochy 35 805 38 845 0 2620
Cypr 0 0 0 16 220
Litwa 0 0 4 000 0
Wegry 725 570 0 0
Niderlandy 22 200 0 6 800 0
Polska 18 750 0 0 0
Portugalia 4120 225 0 0
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ZALACZNIK 11

Maksymalne kwoty wsparcia na operacje wycofania z rynku produktéw niewymienionych w
zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, o ktérych mowa w art. 4, 51 6

niniejszego rozporzadzenia

Produkt

Maksymalne wsparcie (EUR/100 kg)

Bezplatna dystrybucja

Pozostale przeznaczenia

Marchew 12,81 8,54
Kapusta 5,81 3,88
Stodka papryka 44,4 30
Brokuly glowiaste 15,69 10,52
Og6rki i korniszony 24 16
Grzyby 43,99 29,33
Sliwki 34 20,4
Owoce migkkie 12,76 8,5
Winogrona stolowe, §wieze 39,16 26,11
Owoce kiwi 29,69 19,79




ZALACZNIK I

Modele do powiadamiania, o ktérych mowa w art. 10

POWIADOMIENIE O OPERACJACH WYCOFANIA Z RYNKU W CELU BEZPLATNE] DYSTRYBU(C]I

Pafistwo czlonkowskie: .............c..oee... Okres, ktérego dotyczy powiadomienie: ...... Data: oo
Produkt Organizacje producentow Producenci, ktérzy nie sg cztonkami organizacji Tosci facznie | Calkowita
(t) pomoc
Tlosci (t) Pomoc finansowa Unii (EUR) Tlosci (t) Pomoc finansowa Unii (EUR) finansowa
- - Unii (EUR)
wycofanie | transport sorto- OGOLEM wycofanie | transport sorto- OGOLEM
wanie i wanie i
pako- pako-
wanie wanie
(@ () (©) (d) (€ =)+ () +(d (f) () (h) (i) =@+0+6 | K=@+0| D=+
Jabltka
Gruszki

Lacznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona
Swieze

stotowe,

Owoce kiwi

Lacznie
owoce

pozostate

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

¥10C°6°0¢

[1d ]
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Produkt Organizacje producentow Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji Tlosci facznie | Calkowita
() pomoc
Tosci (t) Pomoc finansowa Unii (EUR) Tosci (t) Pomoc finansowa Unii (EUR) finansowa
- - Unii (EUR)
wycofanie | transport sorto- OGOLEM wycofanie | transport sorto- OGOLEM

wanie i wanie i
pako- pako-
wanie wanie

@ (b) (©) (d) (© =) +()+(d ® @ (h) (i) =@+0+6 | K=@+0|D=(@-+([

Lacznie owoce cytru-
sowe

Kapusta

Kalafiory i  brokuly

glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelni¢ jeden arkusz Excel.

POWIADOMIENIE O OPERACJACH WYCOFANIA Z RYNKU DO PRZEZNACZEN INNYCH NIZ BEZPLATNA DYSTRYBUCJA

Pafistwo cztonkowskie: ..............c.......

Okres, ktérego dotyczy powiadomienie: ......

Produkt

Organizacje producentow

Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji

Calkowita pomoc
finansowa Unii (EUR)

Tosci Pomoc finansowa Unii Tosci Pomoc finansowa Unii
® (w EUR) (® (w EUR)
@) (®) (© (d) @ =@+ =)+ @
Jablka
Gruszki

Ejcznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

velr8T 1

[1d ]

forysfodony nun Amopdzin yuuarzg

¥10C°6°0¢



Produkt Organizacje producentow Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji Tlosci tacznie (t) Calkowita pomoc
finansowa Unii (EUR)
Tosci Pomoc finansowa Unii Tosci Pomoc finansowa Unii
® (w EUR) ® (w EUR)
@) (b) © (d) @ =@+ =)+ @
Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona stolowe,
Swieze

Owoce kiwi

Lacznie pozostate
owoce

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Lacznie owoce cytru-
sowe

Kapusta

Kalafiory i  brokuly
glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelnic jeden arkusz Excel.

¥10C°6°0¢

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

Selv8T 1



POWIADOMIENIE DOTYCZACE NIEZBIERANIA PLONOW I ZIELONYCH ZBIOROW

Pafistwo cztonkowskie: ...................... Okres, ktérego dotyczy powiadomienie: ...... Data: woveveeeeeeeeeeeeiiiieennnn
Produkt Organizacje producentéw Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji Ilosci tacznie Catkowita
Obszar Tlosci Pomoc finansowa Unii Obszar Tosci Pomoc finansowa Unii 0 finarrl)soonvichnii
(ha) ® (w EUR) (ha) ® (w EUR) (EUR)
@) (b) © d (e) ] ©=0)+(@ b= +®
Jablka
Gruszki

Lacznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona stolowe,

Swieze

Owoce kiwi

Lacznie pozostate

owoce

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Lacznie owoce cytru-
sowe

Kapusta

9¢/¥8T T

[1d ]

forysfodony nun Amopdzin yuuarzg

¥10C°6°0¢



Produkt Organizacje producentéw Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji Calkowita
pomoc
Obszar Tlosci Pomoc finansowa Unii Obszar Tosci Pomoc finansowa Unii finansowa Unii

(ha) ® (w EUR) (ha) () (w EUR) (EUR)
@) (b) (© d () (f) b= +®

Kalafiory i

glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelnic jeden arkusz Excel.

¥10C°6°0¢

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

LE]¥8T 1
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ZAEACZNIK IV

TABELE, KTORE NALEZY PRZESEAC WRAZ Z PIERWSZYM POWIADOMIENIEM, O KTORYM MOWA W ART. 10 UST. 1
OPERACJE WYCOFANIA Z RYNKU DO PRZEZNACZEN INNYCH NIZ BEZPLATNA DYSTRYBUCJA
Maksymalne kwoty wsparcia ustalone przez panstwo czonkowskie zgodnie z art. 79 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz art. 4 i 5 niniejszego rozporzadzenia

Pafistwo cztonkowskie: ............ Data: coooieiiiieea

Wklad organizacji producentow Pomoc finansowa Unii

Produkt (w EUR/100 kg) (w EUR/100 kg)

Jabtka

Gruszki

Pomidory

Marchew

Kapusta

Stodka papryka

Kalafiory i brokuly glowiaste

Ogorki i korniszony

Grzyby

Sliwki

Owoce migkkie

Winogrona stolowe, Swieze

Owoce kiwi

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki




NIEZBIERANIE PLONOW I ZIELONE ZBIORY

Maksymalne kwoty wsparcia ustalone przez pafistwo czlonkowskie zgodnie z art. 85 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz art. 6 niniejszego

Panstwo cztonkowskie: .................

rozporzadzenia

Data: cooveviiiiiiiiiie

Uprawiane na wolnym powietrzu

Uprawiane w szklarni

Produke Wklad organizacji producentéw Pomoc finansowa Unii Wklad organizacji producentéw Pomoc finansowa Unii
(EUR/ha) (EUR/ha) (EUR/ha) (EUR/ha)
Jabtka
Gruszki
Pomidory
Marchew
Kapusta

Stodka papryka

Kalafiory i brokuly glowiaste

Ogorki i korniszony

Grzyby

Sliwki

Owoce migkkie

Winogrona stolowe, $wieze

Owoce kiwi

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

¥10C°6°0¢

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

6€/¥8T 1



	ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 1031/2014 z dnia 29 września 2014 r. ustanawiające dalsze tymczasowe nadzwyczajne środki wsparcia producentów niektórych owoców i warzyw 

